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[i7) Przeglad urzadzenia [X) Schemat polaczen

© Mikrofon @ Port PoE
@ Diody LED na podczerwien © Port zasilania o Przed pierwsza konfiguracjg wykonaj ponizsze czynnosci, aby podtaczy¢ kamere.
© Obiektyw © Wejscie/wyjscie alarmowe
Reflektor (@ Przycisk resetowania rok 1. Podtacz kamere do iniektora PoE za pomoca kabla Ethernet.
(4] ®@ Przy Krok 1. Pod¥: ki do iniek PoE kabla Eth
© Czujnik $wiatta dziennego @ Gniazdo kart microSD Krok 2. Uzyj zasilacza, aby wigczy¢ iniektor PoE i podtacz go do routera.
O Gtlosnik @ Pokrywa gniazda kart microSD

Kamera IP PoE

—"\ Wejscie/wyjscie
, alarmowe

Port PoE

® ©6 0

Zasilacz

Swiatto he Swiatic
wigczone
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UWAGA:
o Aparat mozna zasila¢ za pomoca przetacznika PoE, iniektora PoE, rejestratora Reolink
Reolink PoE NVR lub zasilacza DC 12 V (nie wchodzi w skiad zestawu).
* Po pomysinym wigczeniu zasilania diody podczerwieni wigcza sie i pozostang
wigczone przez okoto 5 do 10 sekund, a nastepnie automatycznie wytacza sie.

[¥) Skonfiguruj kamere

* Na smartfonie

Zeskanuj, aby pobra¢ naszg oficjalng aplikacje z App Store lub Google Play Store.

E Y

Download on the

[ ¢ App Store

GET ITON
® Google Play

e

°* Na komputerze

Sciezka pobierania klienta Reolink VMS: Przejdz do https:/reolink.com> Support&gt; App &amp; Client.

Angielski

UWAGA

Aby podtaczy¢ kamere do rejestratora NVR Reolink, uzyj interfejsu NVR do konfiguracji.
Aby uzyskaé wigcej informacji na temat kompatybilnosci, skontaktuj si¢ z pomoca
techniczng Reolink.

m Zainstaluj kamere

Wskazowki dotyczace instalacji

* Nie kieruj kamery bezposrednio na zrodta Swiatta.

* Nie kieruj kamery w strone okien, poniewaz moze to spowodowac¢ odblaski od diod LED
podczerwieni, diod stanu lub o$wietlenia otoczenia.

* Nie umieszczaj aparatu w zacienionych miejscach. Skieruj go w strone dobrze
oswietlonego miejsca i zapewnij state oswietlenie zaréwno aparatu, jak i obiektu, aby
uzyskac optymalng jakos$¢ obrazu.

* Aby zachowac¢ optymalng jako$¢ obrazu, nalezy okresowo czysci¢ koputke migkka
Sciereczka.

* Unikaj narazania portéw zasilania na dziatanie wody lub wilgoci i utrzymuj je w czystosci,
wolne od brudu i zanieczyszczen.

* Chociaz kamera jest wodoodporna zgodnie z norma IP67 i odporna na deszcz lub $nieg, nie
jest przeznaczona do uzytku pod woda.

* Nie instaluj kamery w miejscach, gdzie obiektyw moze by¢ bezposrednio narazony na dziatanie
deszczu lub $niegu.
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Krok 1. Wybierz metode montazu

o UWAGA: Uzyj wiertarki ostroznie i przestrzegaj zasad bezpieczenstwa.

Krok 2.

Przyklej szablon montazowy do powierzchni montazowej i wywier¢ otwory. Jesli instalujesz
kamere na twardej $cianie, takiej jak beton, cegta lub tynk, wkre¢ kotwy scienne.

-
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Krok 3.

Zdejmij koputke z kamery za pomoca klucza imbusowego i przykre¢ podstawe kamery do
powierzchni montazowe;j.

Krok 4.

W razie potrzeby wyreguluj kat ustawienia kamery. Przykre¢ pokrywe koputki z powrotem do
podstawy kamery.

Angielski qS



) Rozwiazywanie
problemoéw

Aparat nie wiacza sie

Jesli kamera nie wiacza sie, sprébuj wyk

* Upewnij sie, ze kamera jest prawidtowo zasilana. Kamera PoE powinna by¢ zasilana przez
przetacznik/injektor PoE, rejestrator Reolink NVR lub zasilacz 12 V.

* Jesli kamera jest podtaczona do urzadzenia PoE wymienionego powyzej, podiacz jg do
innego portu PoE i sprawdz ponownie.

* Sprobuj ponownie z innym kablem Ethernet.

Jesli to nie pomoze, skontaktuj sie¢ z pomocg techniczng Reolink pod adresem
https://support.reolink.com/.

Obraz nie jest wyrazny

Jesli obraz z kamery nie jest wyrazny, spro

j Wy epuja Y

* Sprawdz, czy na koputce kamery nie ma brudu, kurzu lub pajeczyn, a nastepnie wyczy$¢
ja miekka, czystq $ciereczka. Zalecamy uzycie do tego celu dotgczonego do zestawu
pochtaniacza kurzu.

* Skieruj kamere w strone dobrze oswietlonego obszaru, poniewaz warunki
oswietleniowe majg duzy wptyw na jakos$¢ obrazu.

* Zaktualizuj oprogramowanie aparatu do najnowszej wers;ji.

* Przywré¢ ustawienia fabryczne kamery i sprawdz ponownie.

Jesli to nie pomoze, skontaktuj sie z pomoca techniczng Reolink pod adresem
https://support.reolink.com/.
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Reflektor nie jest wiaczony

Jeslir w nie jest

y, sprobuj wyk

* Upewnij sig, ze reflektor jest wigczony na stronie Ustawienia urzadzenia w
aplikacji Reolink/klienta.

¢ Zaktualizuj oprogramowanie aparatu do najnowszej wersji.

* Przywro¢ ustawienia fabryczne kamery i sprawdz ponownie ustawienia
reflektora punktowego.

Jesli to nie pomoze, skontaktuj sie z pomocg techniczng Reolink pod adresem
https://support.reolink.com/.

Diody LED podczerwieni przestaly dziatac¢

Jedli diody LED p wieni kamery p taly dziata¢, sprobuj wykonac

* Wiacz $wiatta podczerwieni na stronie Ustawienia urzadzenia w aplikacji
Reolink/klienta.

* Sprawdz, czy tryb dzienny/nocny jest wigczony i skonfiguruj automatyczne
wigczanie podczerwieni w nocy na stronie podgladu na zywo w aplikacji
Reolink/klienta.

¢ Zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe kamery do najnowszej wers;ji.

* Przywro¢ ustawienia fabryczne kamery i sprawdz ponownie ustawienia
podczerwieni.

Jesli to nie pomoze, skontaktuj sie z pomoca techniczng Reolink pod adresem
https://support.reolink.com/.
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Specyfikacja

Temperatura pracy: od -30°C do 55°C (od -22°F do 131°F) Wymiary: @138*100 mm
Waga: 845 g
Dodatkowe specyfikacje mozna znalez¢ na stronie https://reolink.com/.

[T} Wazne instrukcje
dotyczace
bezpieczenstwa

Przed uzy ia nalezy p ytac instrukcje obstugi.

Wymieniaj tylko na akcesoria tego samego lub rownowaznego typu zalecane

przez Reolink.

Nie uzywaj urzadzenia w $rodowisku, w ktérym temperatura przekracza zalecany zakres.
Nie uzywaj urzadzenia w $rodowisku, w ktérym przekroczona jest zalecana wilgotnosé.
Nie nalezy samodzielnie demontowaé, naprawia¢ ani modyfikowa¢ urzadzenia.

Podczas korzystania z urzadzenia nalezy zawsze przestrzegac lokalnych przepiséw
bezpieczenstwa.

Urzadzenie zawiera (lub jest wyposazone w) mate elementy, mate elementy plastikowe i
inne mate czesci, ktére moga stwarza¢ zagrozenie zadtawienia. Urzadzenie i jego akcesoria
nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. W przypadku potknigcia matych
czesci nalezy natychmiast skonsultowac sie z lekarzem.

o
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w przypadku potknigcia matych czesci.

1. Urzadzenie zawiera (lub jest wyposazone w) kable lub przewody, ktére moga stwarzaé
ryzyko uduszenia. Urzadzenie i jego akcesoria nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

Y Zastrzezenie prawne

W maksymalnym zakresie dozwolonym przez obowigzujace prawo, niniejszy dokument oraz opisany produkt, wraz z jego
sprzetem, oprogramowaniem, oprogramowaniem uktadowym i ustugami, sa dostarczane w stanie, w jakim sie znajduja, i
w miareg dostgpnosci.

na zasadzie ,jak jest”, ze wszystkimi wadami i bez jakiejkolwiek gwarancji. Reolink zrzeka sie wszelkich gwarancji,
wyraznych lub dorozumianych, w tym migdzy innymi gwarancji przydatnosci handlowej, zadowalajacej jakosci,
przydatnosci do okreslonego celu, doktadnosci i nienaruszania praw osoéb trzecich. W zadnym wypadku firma Reolink, jej
dyrektorzy, cztonkowie kadry kierowniczej, pracownicy lub agenci nie ponoszg odpowiedzialnosci wobec uzytkownika
za jakiekolwiek szkody szczegodlne, wynikowe, przypadkowe lub posrednie, w tym miedzy innymi szkody z tytutu
utraty zyskow, przerw w dziatalnosci lub utraty danych lub dokumentacji w zwigzku z korzystaniem z tego produktu,
nawet jesli firma Reolink zostata poinformowana o mozliwosci wystapienia takich szkéd.

W zakresie dozwolonym przez obowigzujace prawo, korzystanie z produktéw i ustug Reolink odbywa sie na wytaczne
ryzyko uzytkownika, ktory ponosi wszelkg odpowiedzialnos$é zwiazang z dostepem do Internetu. Reolink nie ponosi
Zzadnej iedzialnosci za ni i dziatanie, naruszenie prywatnosci lub inne szkody wynikajace z
cyberatakow, atakoéw hakeréw, kontroli antywirusowej lub innych zagrozen bezpieczenstwa internetowego. Jednakze
Reolink zapewni terminowe wsparcie techniczne, jesli bedzie to konieczne.

Przepisy prawne dotyczace tego produktu réznig si¢ w zaleznosci od jurysdykcji. Przed uzyciem produktu nalezy
zapoznac sie ze wszystkimi odpowiednimi przepisami prawnymi obowigzujacymi w danej jurysdykcji, aby upewni¢ sie,
Ze jego uzytkowanie jest zgodne z obowiazujacym prawem i przepisami. Podczas uzytkowania produktu nalezy
przestrzega¢ odpowiednich lokalnych przepiséw prawnych. Reolink nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek
nielegalne lub niewtasciwe uzytkowanie oraz jego konsekwencje. Reolink nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku
uzycia tego produktu do celéw niezgodnych z prawem, takich jak naruszenie praw oséb trzecich, leczenie, sprzet
bezpieczenstwa lub inne sytuacje, w ktérych awaria produktu moze prowadzi¢ do $mierci lub obrazen ciata, lub w
przypadku broni masowego razenia, broni chemicznej i biologicznej, wybuchu jadrowego oraz wszelkiego
niebezpiecznego wykorzystania energii jadrowej

lub celami antyludzkimi. W przypadku jakichkolwiek sprzecznos$ci migdzy niniejsza instrukcja a obowigzujacym
prawem, pierwszenstwo ma prawo.
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m Powiadomienie o
zgodnosci

Oswiadczenia zgodnosci ISED

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska norma ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

‘ € DEKLARACJA UE | WIELKIEJ BRYTANII

Niniejszym firma REOLINK INNOVATION LIMITED oswiadcza, ze urzadzenie [patrz oktadka instrukcji obstugi] jest zgodne z
dyrektywa 2014/30/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE i Wielkiej Brytanii

jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/36788378727065/

E: Prawidiowa utylizacja produktu

Oznaczenie to wskazuje, ze produktu nie nalezy wyrzucaé wraz z innymi odpadami domowymi w catej UE. Aby zapobiec
ewentualnemu szkodliwemu wptywowi na srodowisko lub zdrowie ludzi w wyniku niekontrolowanego usuwania odpadéw,
nalezy poddac¢ produkt recyklingowi w sposéb odpowiedzialny, promujac zréwnowazone ponowne wykorzystanie
zasobow materiatowych. Aby zwréci¢ zuzyte urzadzenie, nalezy skorzysta¢ z systemow zwrotu i odbioru lub
skontaktowac sig ze sprzedawca, u ktérego produkt zostat zakupiony. Sprzedawca moze odebraé produkt w celu
recyklingu w sposéb bezpieczny dla $rodowiska.

(a) urzadzenie nie posiada trybu czuwania ani innego réwnowaznego stanu pod wzgledem wymagan dotyczacych
efektywnosci energetycznej, funkcji zarzadzania energia lub mozliwosci wytaczenia trybu potaczen sieci
bezprzewodowych;

(b) zuzycie energii przez urzadzenie moze by¢ wyzsze niz w przypadku innych modeli urzadzen spetniajacych te
wymagania funkcjonalne.

Ograniczona gwarancja
Ten produkt jest objety 2-letnia ograniczona gwarancja, ktéra jest wazna tylko w przypadku zakupu w oficjalnym sklepie

Reolink lub u autoryzowanego sprzedawcy Reolink. Wiecej informacji:
https://reolink.com/warranty-and-return/.

13 1ngielski

UWAGA: Mamy nadzieje, Ze nowy zakup spetni Panstwa oczekiwania. Jesli jednak produkt nie spetnia Parnstwa oczekiwan i
zamierzaja Panstwo go zwréci¢, przywrécenie ien fabrycznych aparatu i wyjecie karty SD przed zwrotem.

Warunki i prywatnosé

Korzystanie z produktu podlega zgodzie uzytkownika z Warunkami korzystania z ustugi i Polityka prywatnosci dostepnymi na
stronie reolink.com

Warunki

Korzystajac z oprogramowania produktu wbudowanego w produkt Reolink, wyrazasz zgode na warunki umowy migdzy Toba
a Reolink. Wiecej informacji:

https://reolink.com/terms-conditions/

Pomoc

Jesli potrzebujesz pomocy technicznej, przed zwrotem produktéw odwiedz nasza oficjalng strone pomocy technicznej i
skontaktuj si¢ z naszym zespotem pomocy technicznej pod adresem https://support.reolink.com.

° Y

4Reolink” oraz inne znaki towarowe i logo Reolink sa wtasno$cia Reolink. Inne znaki towarowe i logo wymienione w
niniejszym dokumencie sa wtasnoscig ich odpowiednich wiascicieli.
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